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Description sommaire

Ce projet sera réalisé dans quatre communes du cercle de Ségou et deux communes du cercle de San
qui sont situées dans la zone soudano-sahélienne. Le projet travaillera directement avec 600 ménages
ressortissants de 120 groupements constitué chacun de 35 membres dont 20 femmes et 15 hommes
Pour cela, le projet identifiera 60villages et 2 groupements mixtes par village soit 120 groupements
au total a travers les réseaux de groupements existants dans chaque commune. Dans chaque village,
10 bénéficiaires directs dont 6 femmes et 4 hommes seront ciblés. Ainsi le nombre total de
bénéficiaire indirect s'éleve a 4200 membres dont 2400 femmes et 1800 hommes. Cinq (05)
technologies DRS/CES ciblées contribueront a la restauration et a la fertilité des sols. Ces technologies
testées dans les champs écoles seront répliquées par les 2400 femmes et les 1800 hommes dans leurs
champs personnels. Aussi, le projet contribuera a 'aménagement de 6 périmétres maraichers, 6
bassins piscicoles, a I'introduction de la technologie de captage des eaux de pluies dans 2 sites y
compris des actions de pastoralisme autour des mares aménagés et de renforcement des capacités
notamment la sensibilisation, la formation des bénéficiaires et les visites d’échanges.

Organisations / institutions participantes

Nom de I'Organisation/Institution Personne Contact et Adresse
Organisation des Nations Unies pour | » M. Mohamadou Mansour N'DIAYE, Représentant de la
I'Alimentation et I'Agriculture (FAO) FAO au Mal, Avenue de la Liberté, BP 1800.

E-mail : Mansour.Ndiaye@fao.org

Modibo Touré, Conseiller Principal, spécialiste en

Programme, Coordinateur des Unités Planification,

» Mobilisation des ressources, Communication, Suivi-
Evaluation, Avenue de la Liberté, BP 1800, E-mail :
Modibo.Toure@fao.org

Association Malienne pour la » Salikou Quattara, Directeur
Promotion du Sahel (AMAPROS) tél : (223) 20 29 53 95/20 29 25 24.
Cel 66 75 4338 76 47 33 04

Lafiabougou, Rue 436 ; Porte 441. BP : 6026.
E.mail : amapros2@gmail.com /
amapros@orangemali.net

Action Couverture et » Mossa YATTARA, Secrétaire Permanent

Développement (ACD) @(+223) 20 20 30 76 /Mobile : 66 76 72 50/ 76 14 75 50 ;
BP. 1122 ; Rue 382 Porte 101 Magnambougou Bamako
Mali

Courrier électronique acd@orangemali.net
Site web : acdmali.org




MODELE DE LA LETTRE DE SOUMISSION
Bamako, le 19 mai 2021
A: Mme la Coordinatrice du Secrétariat Technique Fonds Climat Mali
Madame

Nous, soussignés, avons 'honneur de vous proposer nos services, a titre de soumissionnaire,
pour « Projet d’Appui au Renforcement de la Résilience des Réseaux de Groupements de Femmes
dans six communes de la région de SEGOU, par I’Adaptation de leur systéeme de production agro-
sylvo-pastorale aux Effets des Changements Climatiques PARF-CC » Conformément a votre Appel
a propositions en date du [13/02/2020]. Nous vous soumettons par les présentes notre Proposition,
qui comprend :

e La présentation de notre Institution/Organisation
e Laprésentation du Programme
e Etles diverses annexes du Programme

Tout en espérant une suite positive a notre proposition, veuillez agréer, Madame/Monsieur,
I'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité : M. Mohamadou Mansour N'DIAYE, Représentant de la FAO au
Mali.

N\ que O/
Nom du soumissionnaire : Organis es Nations Unies pour T'Alimentation et Agriculture (FAO)
Adresse : Avenue de la Liberté - Route de Koulouba - B.P. 1820 - Bamako - Mali
Tél. +(223) 2022 65 76/20 22 37 13 /Fax : 20 22 36 46

Email : FAO-ML-@fao.org

Signatures des organisations et institutions participantes (y mettre cachet
Association Malienne pour la Promotion '
du Sahel (AMAPROS)

Action Couverture et Développement
(ACD)

ACTION COt WERTUR.
ET DEVELO: PEMENT |

A G LD
Tél: 20 20 30 716/ BP : 11,




PRESENTATION DE L'ORGANISATION / INSTITUTION SOUMISSIONNAIRE

L'Organisation des Nations unies pour l'Alimentation et I"Agriculture {FAO) au nom de Mr
Mohamadou Mansour N'DIAYE; Representant de la FAQ au Mah,, Avenue. de la Liberté - Route de
Koulouba - B.P. 1820 ~ Batako - Mali Tél. + (223} 20 22 65 76/20 2237 13/Fax :20 22 3646 Email :
FAO-ML@fao.org. La FAO a été créée le 16 Octobre 1945, au Québec au Canada. Regroupant 194
Etats membres, elle est chargée d'améliorer l'état nutritionnel, le niveau de vie, la productlwte-
Agricole et'le sort des populations rurales. en général afin de-satisfaire les besoins des générations
présentes et futures dans un environnement durable. La FAO intervient au Mali depuis
I’ mdependance du pays €n 1960 et donne une assistance multiforme au développement du Mali dans
le cadre de son Programme de terrain.

Plusieurs projets similaires. ont réalisés pour I'appui a la-résilience des populations vulnérables au
nord du Mali avec. l'utilisation de I'énergie solaire: pour le pompage de l'ean des forages et
aménagemet d'étangs piscicoles dans les Régions de Gao, de Ménaka, de Tombouctou et de Mopti, le
renforcement de-la résilience des moyens d'existence des ménages d'agriculteurs et d'éleveurs et le
Programme de développement des capacités de production aquacole résiliente et durable adaptées:
alix't:h'angements climatiques et & la variabilité climatique au Mali dans les régions de Koulikoro et de
Ségou.

L'Association Malienne pour la Promotion du Sahel (AMAPROS), dirigée par Mr Salikou
Quattara, Directeur AMAPROS, Lafiabougou, Rue 436, Porte 441, Bamako a été officieliement créée le.
25 avril 1989 ‘par le récépissé N°360 du M.A.T.D.B. Elle est gérée par-une Assemblée Générale, un
Conseil d'administration, une direction Exécutive et des antennes sur le terrain (Koulikero, Ségou,
Niono, San, Kita, Kolondigba et Macina).

Au nombre de ses expériences dans le domaine de 'environnement oi peut citer entre : le Projet
d’Appui aux Efforts d’Adaptation des Systémes de Production Vulnérables face aux Effets des
Changements Climatiques dans la Région de Ségoun, (AEA/SPC- -CC Ségou) 20112012 financé
par I'ASDI a travers le Réseau ~Climat, les technologies “Ecoferme * au Service de la Sécurité
Alimentaire , le Projet Fe_mme et Agrlcult_ure ou « Nyéléni» 2012 -2018, financé par la
Fondation Bill Gate A travers Care Intérnational au Mali et le Projet de Résilience Inclusive et
Durable des Agriculteurs et des Pasteurs au Mali (RIDAP): 2018- 2024 financé par Care
Danemark & travers Care Mali, et enfin le projet 'WASA (Water Smart Agriculture) 2017-2018,
financé par Care Mali.

L'Action Couverture et Développement [ACD), crééele 19 mars 1988 par le récépissé N°1069 du
MATD.B / DNICT / DAG du 20 octobre 1988, est dirigée par Mr Mossa Yattara, Secrétaire
Permanent ACD, Magnambougou Projet, Rue 382, Porte 101, Bamako et gérée par une assemblée
générale et un conseil d'administration et 7 antennes: Elle couvre les zones de Kita, Kayes; Ségou,
Tenenkou, Sikasso, Bla et Quéléssébougou. Son domaine d’intervention est axé sur la Recherche
actionsle renforcément des capacités I'Envirennemient: {conservation et régénération de certaines
espéces en voies de disparition, gestion des Ressources Naturelles, changement climatique...},
I'Agropastorale; la santé et1'éducation. Les projets similaires menés sont entre-autres I’ Amenagement'
en 1920 de 300 hectares de riz' 4 Nemabougoul {Macina), la Réhabilitation Environnementale et
Sécurité Alimentaire financé par 'ACDI et]'Appui & 35 exploitants agro forestier a travers des actions:
de défense et restauration des sols DRS/CES et RNA dans le cercle de Mopti deuina décembre 2015
surfinancetnent la Coopération Suédoise 3 travers PDD-DIN



PRESENTATION DU PROGRAMME
1. Analyse de la situation
s Zone d’'intervention :
" Le Mali, en général et la région de Ségou en particulier, zone d'intervention du projet est située dans la zone

soudano-sahélienne avec une pluviométrie moyenne variant entre 600 et 800 mm subissant les effets dela
variabilité et des changements cllmat;ques La zone est & vocation agro-sylvo-pastorale dont les activités

déperndent majoritairement des eaux de pluie (3 & 4 mois) qui restent trés irréguliéres, insuffisantes et mal

reparties dans I'espace et dans le temps.
Située au centre du Mali, la région de Ségou, 4&me Région Administrative du pays avec une superficie de 64

. 947 km2 (environ 5% du territoire Malien,), se trouve étre la deuxieme zone de production Agro-sylvo-

pastorale du pays.avec I'existence de 'Office du Niger etdel’ Office Riz. Ségou. L Agnculture de subsistzance
appliguée, du fait'des aléas climatiques et de la vulnérabilité des populations, n'arrive pas 2 satisfaire les
besoins alimentaires des dites populations (réf document de Stratégie Nationale de. Securlte.Allmentalre]
malgré des efforts consentis par les différents acteuis (Etats, partenaires techniques et financiers,
communautés, organisations de la société civile, etc. ...).

e Problémes a résoudre et défis a relever:

= La population totale de la région de -Ségou est estimée -en décembre 2019 4 3 305 375 habitants dont

' 1635005 Hommes (49.47%) et 1670370 Femmes {50.53%) (Source : Direction nationale. de la Population,
décembre 2019). On hote que 48,8% de la population ont moins de 15ans. Une forte implication des
femmes et des jeunes permettra certainement de relever la production agro-sylvo-pastorale de la
région de Ségou et satisfaire ainsi les besoins alimentaires a Feffet de lutter contre l'insécurité.
alimentaire et nutritionnelle,

L'agriculture : Elle occupe selon I'annuaire statistique de 2015:plus de 80% des‘actifs bccupés de 1a région.
Le riz, le mil, ie petit mil, 1é mais, le fonio, la canne & sucre et le maraichage sont les pr mmpa}es praductions
agricoles développées dans la région avec ure production moyenne annuelle de céréale d’environ
0.8tonnes/ha. Cependant la production arrive apeine a couvrir les besoins alimentaires de Ja région i cause
des effets néfastes des changements climatiques,

L'élevage : est aussi développé, mais reste beaucuup plus un secteur d'investissémerit surtout pour les
femmes. Cette pratique sera toujours encouragée par le projet de maniére 3 intégrer I'élevage et
Pagriculture tout en développant I'esprit de banques fourrageres [Glyr1c1d1a sepium ou niébé en tant que
banque fourragére). Cependant cette activité est exposée aux risques climatiques et A l'insuffisance des
ressources fourrageres.
A cela i} faut ajouter des contraintes de coordination liées 4 Faménagement de certaines: zones de.
production dont la plaine rizicole de San-Quest coordonnée par L'ARPASO' et les aménagements le
long du fleuve Bani, de plaines rizicoles 3 partir du seuil de Talo jusqu*a San permettant de developper
la riziculture et-aussila pisciculture dans ces zones en tenant compte des pratiques de piscicultres dans
les bancotigres'ou pisciculture traditionnelle .
Depuis.plus de trois décennies, les changements: climatiques ont de plus en plus hypothéqué les efforts de
développement des pays du sahel en général et ceux du Mali en particulier y compris la région de Ségou..
Au nombre des probiémes.a resoudre et défits 4 relever on peut noter entre-autres :
o la dégradation des terres de culture par suite d'érosion hydrigue et éolienne, avec pour effet une
faible production agricole ;
e l'acces difficile pour les groupements de femmes 2 des terres fertiles pour leurs activités agricoles
en vue de leur autonomisation a cause des pesanteurs sociales ;. '



+ la faiblesse du revenu des ménages consécutive 3 la faible résilience du systéme de production

face-aux effets des changements ¢limatiques, '

o La faible maitrise des eaux de surface et la déforestation par la pression anthropique aboutissant

a une exploitationabusive du bois pourle charbon et autres usages domestiques (bois de chauffe ;
bois d'ceuvre, ete.). '

o L’Accés limité-aux semences améliorées adaptées aux conditions agro climatiques de notre région
Aussi, le systéme de production agro-sylvo-pastorale reste fortement dépendant des réssources naturelles
(terre, ressources végétales/animales, ressources hydriques et halieutiques etc..). Ces ressources
demeurent sérieusement affectées par les effets des changemerits climatiques. D'autres défis a relever
restent entre-autres : I'irrégularité, la rareté et la mauvaise répartition des pluies dans I'espace, la
perturbation des repéres des.communautés dues a Févolution du régime pluviométrigue, Pérosion
hydrique et éolierine des terres de cultures, la perte des ressources naturelles, la perte de l'agro-
biodiversité. _

Toits ces probidémes contribuent davantage:a aggraver la pauvreté des communautés en les rendant plus:
vulnérables. Des actions d'adaptation demeurent donc nécessaires afin de réduire les impacts des effets
néfastes des- changements climatiques sur la production et la productivité, notamment dans les zones du
projet. Il est-a noter 'avénement de la pandémie de }a COVID-19 dont les impacts négatives sont déja
ressentis aux niveaux des populations hénéficiaires.

o Interventions én cours /prévus:
Malgré fa persistance des changements climatiques, des efforts d'adaptation sont développés par 'Etat, les
partenaires techniques et financiers, la société civile et les communautés afin de changer les
comportements et de développer des pratiques paysannes pour endiguer le fléau '
Au nombre de ces actions citons, entre-autres la mobilisation des ressources pour la mise en-ceuvre des
programimes et projets comme: «le Programme d’Adaptation de la Petite Agriculture Paysanne aux
Changements Climatiques (ASAP), 2014- 2017.», «Amélioration de la Résilience des Populations
Sahéliennes aux Mutations Environnementales (REPSAHEL) » 2013- 2015.; « Pr ojet d’Appul a la Mise en
(Euvre de la Stratégie Nationale-aux Changements Climatiques ai Mali » 2014~ 2018.
Sur le plan institutionnel, YEtat a mis en place une Agence; I'Agence de |'Environnement pour le
Développement Durable [AEDD} en 2010 pour définir et mettre en ceuvre des politiques et stratégies
nationales sur les Changements Climatiques avec un mécanisme de mobilisation. des. ressources,
notammentle FONDS CLIMAT MALI pour financer des pro;ets d'adaptation et d'atténuation au niveau local.
Par ailleurs, le Consortium des ONG AMAPROS et ACD; mene des actions similaires. chacune en ¢e quila
concerne dans la région de Ségou. 11 s’agit entre autres : _

-« Promotion de la Résilience des Femmes face aux Effets des Changements Clitnatiques et leurs
Droits d’Accés aux Ressources de Production dans les cercles de Niono et Koulikoro » financé par
DIAKONIA pour la période 2016- 2020,

- Résilience Inclusive et Durable des Agriculteurs et des Pasteurs du Mali, (RIDAP), financé par Care.
Danemark a travers Care International au Mali, 2018- 2024 ;

Réduire la Vulnérabilité des Moyens d’Existence 4 travers I’Approche Caisse.de Résilience au Sahel, Financé
parla FAQ, 2017- 2019 '

¢ Valeur ajoutée de la proposition :
Le présent projet dénommé Projet d’« Appui au renforcement de la Résilience de 600 ménages des
Réseaux de Groupements de Femmes dans sixcommunes de larégion de SEGOU, par I'Adaptation de
leur systéme de production agro-sylvo-pastorale aux Effets des Changements Climatiques PARF-CC »
répondantauniveau 2 du plan d'investissement du F CM contribuera 4 coup siir a l'atteinte des abjectifs

- des politiques et Strategles nationales en la matiére.
Le projet-est une réponse a la demaride adressée a la FAD et-au consortium parles bénéficiaires a travers

les collectivités. C'est ainsi que des entretiens ont été réalisées avec les maires et les anciens relais-des



cormmunes partenaires pour mieux comprendre. les besoins et voir leur alignement avec les différents
PDESC des communes partenaires et les lignes directrices du Fonds Climat

Ce pro_)et_ se propose tout d'abord de renforcer les capacités des populations bénéficiaires tout.en
favorisant le partage d’expériences avec d’autres communautés.

Les. pratigues ‘agro-sylvo-pastorales seront davantage développées avec plus de superficies de terres de
glacis restaurées, de technigués agricoles récupérées par les cibles, de revenus améliorés avec une
implication forte des femmes et de jeunes afin de relever le niveau dé production agro-sylvo- pastorale dans
les zones d'intervention du projet. _

Le présent projet touche la plupart des maillons essentiels de lutte contre les -effets néfastes des
changements chmathues (information, formation des ‘communautés sur lés causes des thangement
climatiques), les mécanismes de lutte cantre les effets des changements climatiques en s’appuyant sur les
techniques et technologies peu couteuses, faciles 3 apphquer et répliquer par les producteurs/trices et qui
leur permettent d’accroitre léurs productions agricoles

Le projet s’appuiera surles fermmes membres des réseaux de groupement de femmes existants dans la Zone,
Le role déja joué par ces groupes de femmes est bien apprécié dans la zone. Comme porte d’entrée, ces
réseaux de femmes ne feront que renforcer I'adhésion des communautés aux technologies proposées.et la
cohésion sociale avec pour finalité I' amélioration de leur production agricole,

Le projet travaillera a1'effet de soutenir particulidrement les femmes dans I'économie locale, pour renforcer
leur autonomisation tout en réduisant leur vulnérabilité face aux effets des changements climatigues.

1l contribuera a renforcer la confiance mutuelle entre les-acteurs en charge de 14 gestion des ressources
naturelles par I'existence de conventions élaborées de facon participative entre la communauté (gestion
traditionnelle), les élus (gestion moderne); les services techniques de tutelle, les agriculteurs et les
agropasteurs. Cet eéngagement participatif impulsera la’dynamique de I'appropriation de la problématique
de la protection de l'environnement par les principaux utilisateurs:de services. qui deviendront des acteurs
actifs impliqués dans Ies décisions de gestion de Jeurs terroirs. Le partenariat public/privé se veira renforcé
par le respect des principes communs ce qui participe 4 la mutualisation des expériences, la consolidation
des acquis et surtout la promotion de I'égalité dans l'accés, I'utilisation et la protection des ressources
naturelles avec les.groupes. margmahses (femries; jéunes). Au ceeur de la gestion des ressources forestiéres,
le projet travaillera dans le sens de l'implication et de 1a participation des femmes aux différentes instances-
de prise de décision pour-une meilleure gestion des ressources naturelles.

Les-champs école paysans seront une innovation dans ce projet qui augmentera non seulement les revenus
des. populations démunies mais aussi leurs capacités de production par l'acquisition et la maitrise de
bonnes pratiques de production agricole et piscicole

Les citernes de récupérations des eaux de pluies testées pourront étre adoptees facilement avec !’ appui des
opérateurs privés qui n'hésitent pas chaque fois qu'ils  y voient leur intérét. 1l s'agira d’aménager un systéme
de récupération des eaux de pluie au bénéfice de trois périmétres maraichers qui connaissent des
problémes d’eau pendantla période maraichére ou I'aménagement de citernes de récipération d’eau autour
des puits pastoraux paur I'abreuvement des animaux ou un verger pour un-paysan pilote pour!’ ‘arrosagede
ses arbres,

Le systéme impluvium en cours d’expérimentation par la FAO dans la zone de Sikasse sera mis 3 échelle
dans ié-cadre de ce projet.

Le projet accordera une Jmportance particuliére a la sensibilisation des bénéficiaires: pour réduire les
risques de contaminations  la COVID-19. Ces messages clés seront données aux bénéficiaires au cours.de
- la réalisation des activités nécessitants les regroupemeiits. Les mesures de protection seront adoptées au
cours de la mise en ceuvre de toutes les activités du projet.

2. Modele logique et cadre de résultats du Programme (4 pages)



e Objectifs et résultats attendus :

Objectifs globaux du projet

Contribuer a I'amélioration des conditions de vie de 600 ménages vulnérables de 4 communes
de Ségou et de 2 communes de San pour lutter contre les effets des changements climatiques et
la pauvreté

Le présent projet va contribuer a améliorer les conditions de vie des populations en mettant plus I'accent
sur les femmes et les jeunes qui sont plus vulnérables dans quatre communes de Ségou et deux communes
de San pour lutter contre les effets des changements climatiques et la pauvreté.

Afin de renforcer l'implication et la participation active des femmes, elles bénéficieront des activités
génératrices de revenu.

La création d’'un point d’eau potable (forage équipé de panneaux solaires) dans deux villages a besoin
crucial d’eau dans la zone d'intervention du projet permet aux populations vulnérables d’améliorer leurs
conditions d'alimentation en eau, leur statut nutritionnel et aussi leur état de santé.

Cing (5) technologies DRS/CES (paillage, demi-lune, microdose, trempage, association des cultures et
adoption de semences améliorées) seront testées dans les champs écoles paysans qui seront créés pour
faciliter I'apprentissage et la réplication.

Le projet créera des moyens alternatifs de subsistance par I'aménagement de Six (6) périmetres
maraichers, de bassins piscicoles et pastoraux. Toutes ces actions seront soutenues par des actions de
renforcement des capacités, notamment la sensibilisation et la formation des 4200 bénéficiaires dans les
thématiques ciblées pour une meilleure atteinte des objectifs du projet.

Objectifs Spécifiques du FCM pour lesquels le projet entend contribuer a atteindre

1l s’agira pour le projet de travailler a I'effet de contribuer a l'atteinte des objectifs spécifiques 2 et 3 du
FCM:

0S2 Faciliter I'acces aux technologies résilientes et durables de mobilisation, valorisation et protection
des ressources en eau pour soutenir la productivité des systéemes de production et créer les
opportunités de diversification des moyens d’existence

083 Appuyer I'adoption de pratiques et technologies agropastorales et piscicoles résilientes afin de
réduire la vulnérabilité des systémes de production face aux effets des changements climatiques eta la
variabilité climatique

e Produits et activités :

Produits et activités

Produits 2.1 : Promotion de points d’eau moderne pour I'accés a I'eau potable

Activité 2.1.1 : Création et/ou la réhabilitation de 2 points d’eau modernes (Forages solaires, chateau
et borne fontaine)

Activité 2.1.2 : Mise en place d'un (01) comité de gestion de sept 7 membres (dont au moins 2
femmes) autour de chacun des 2 points d'eau moderne

Produits 2.2 Promotion de plans d’eau de surface et d’ouvrages de captage d’eau de Surface

Activité 2.2.1 : Organisation de sessions de sensibilisation et de formation sur les systémes de collecte
des eaux de pluies et introduction d’un kit de captage dans deux (2) sites existants a déficits hydriques
(PPM ; site potager et/ou pour cheptel)

Activité 2.2.2 : Aménagement de deux (2) bas-fonds des zones d'épandage des eaux de ruissellement
pour le fourrage et la riziculture

Activité 2.2.3 : Aménagement de 6 périmetres maraichers pour les groupements de femmes

Activité 2.2.4 : Installation de deux (02) kits de captage des eaux de pluies ((citerne de 50m?* avec 1
Hangar de 65 m? ( y compris formation)




Produits 2.3: Aménagement des points d’eau adapté pour la production piscicole

Activité 2.3.1 : Surcreusement et aménagement de deux (02) mares pour le pastoralisme et la
pisciculture

Activité 2.3.2: Aménagement des 6 points d’eau adaptés pour la production piscicole

Activité 2.3.3: Mise en place de six (06) comité de gestion

Produits 3.1 : Restauration des terres agricoles dégradées

Activité 3.1.1: Formation de 240 leaders dans le cercle de Ségou et de San sur les techniques de
restauration des terres.

Activité 3.1.2: Mise en place de 60 parcelles de 0,5ha dans chacune des champs écoles pour tester les
technologies

Activité 3.1.3 : Suivi et accompagnement technique pourl'adoption des technologies « Eco-ferme » pour
60 groupements CEAP

Produits 3.2 : Mise a disposition de semences améliorées

Activité 3.2.1 : Renforcement de la production de 48 producteurs et de la distribution de semences
(arachide= 2400kg ; niébé=1200kg, sésame=600kg ; mil=600kg et sorgho=600kg) de améliorées
résilientes accessibles aux producteurs ruraux

Activité 3.2.2 : Acceés des producteurs et d'institutions d'encadrement aux informations climatiques
permettant de mieux gérer les calendriers agricoles et améliorer la production a travers la distribution
de 120 pluviométres aux groupements et 6 contrats de diffusion avec les radios locales

Produits 3.3 : Aménagement des paturages et parcours pastoraux et mise en place d’une gestion
concertée des ressources pastorales

Activité 3.3.1 : Mise en défens et valorisation optimale des piturages naturels et périmétres pastoraux
de 30 ha soit 5ha par commune

Activité 3.3.2 : Appui aux collectivités pour I'élaboration et la redynamisation de conventions locales
(redynamisation d'une (01) convention locale chacune) de gestion des ressources naturelles

Produits 3.4: Accroissement durable de la production piscicole et de cheptel

Activité 3.4.1 : Formation 60 pécheurs en technique d’'empoissonnement des mares

Activité3.4.2 : Empoissonnement et suivi de production des mares aménagées :

Des quantités d’alevins appropriées seront distribuées a tous les étangs crées (activité 2.3.2) avec des
intrants (en alevins =5000 alevins ; aliments poisson=2000kg) pour améliorer la production de
poissons dans les 2 mares aménagées et 6 étangs piscicoles ; formation de 24 membres des 6 comités
de gestion des étangs

Activité 3.4.3: Appui aux femmes pour I'élevage de petits ruminants formation et dotation de 60
femmes en noyaux de petits ruminant (120 petits ruminants)

Dans chaque réseau un groupe de femmes leaders soit 60 dont 10 par commune sera appuyé et formé a
I'élevage des petits ruminants afin d’améliorer leurs revenus

Autres activités :

e Lancement du projet:
Etude de la situation de référence pour confirmation ou infirmation ;
Tenue des réunions techniques du comité de pilotage ;
Mission trimestrielle de suivi du projet par la FAO
Tenue des Ateliers de capitalisations (1 dans chaque cercle soit 2 et 1 régionale)
Sensibilisation pour I'adoption des mesures barriéres contre la COVI-19
Formation des hommes engagés sur le genre
Sensibilisation sur le genre et animation théatrale sur les conditions des femmes
Participation a I'évaluation finale organisée par le Fonds Climat Mali

o Efficacité des activités proposées :




L’efficacité des activités proposées réside dans le fait qu'elles sont moins couteuses et facilas a répliquer,
Aussi cette efficacité des activités se traduit par le fait qu'elles permettent aux exploitantes 'adoption des
innovations « climato-intelligentes » susceptibles de favoriser une forte augmentation de la production
alimentaire malgré les difficultés croissantes que connait le secteur agricole, et ce probablement sans
alourdir les émissions de gaz A effet de serre. Cette appréciation de I'efficacité va se constater  différents
niveaux :

1 Niveau Renforcement de capacités techniques
Les actions envisagées vont améliorer les capacités de résiliences des producteurs/trices face atx effets
des changements climatiques & travers la diffusion des paquets techniques améliorés et des bonnes
pratiques agro-climato-intelligentes. La maitrise des thémes développés sera un levier d'une relance-et
surtout d'une prise deé conscience individuelle et coliective chez les producteurs/trices pour poser les
jalons d'un systéme de productions adaptées aux effets des changem ents'-clim'atiques.

2 Niveau Ecologique :

Les actions des CES/DRS (contrdle Erosion des 'sols_/Défens_e- restauration des sols), de diffusion des
technologies éco fermes, d'aniénagement des points d'eau potable, des mares couplées aux activités de
:pr_oduc'tion maraichéres, 4 la pi'scfithiture et 2 la production de fourrage pour le cheptel, permettront non
seulement d'adapter les systémes deproductions et les moyens d’existences des ménages aux deéfis du
climat avec comme objectif de réconcilier intensivité et écologie, mais aussi de promouvoir la pratique de
I'agro écologie dans les systémes de productions. Les différentes mesures protégent I'énvironnement dans
un contexte d’adaptation.

Le projet‘mettia én place une dynamigue d'ensemble entré les différents acteurs pour une plus grande
synergie d’action (les communautés, les élus, le§ services techniques del’ état et d’autres ONG intervenant
dans le domaine) dans la gestion des ressources naturelles & travers la signature des conventions locales,
Cet engagement participatif impulsera un mécanisme d'appropriation de la problématique de la
protection de l'environnement par les principaux utilisateurs de services qui deviendront des acteurs
actifs impliqués dans les-décisions de gestion de.leurs terroirs,

3 Niveau Economique et cohésion sociale :

La plupart des technologies proposées (techinologies éco ferines) sont peu couteuses, faciles & répliguer
par les communautés, La pratique des techniques ef technologies développées dans le domaine des
productions agro-pastorales. seront des vrais. facteurs d'accroissement de la production et de la
productivité gage d'amélioration de la sécurité alimentaire et de I'augmentation des reverius des
producteurs/trices. Avec la vente des produits (maraichers, agricoles, piscicole et élevage), le projet va
engendrer des bénéfices directs pour les hénéficiaires et permettre Yautonomisatien économigue: et
financiére des femmes. Les apports économiques qui seront générés par ces interventions renforceront
sans doute la cohésion sociale sans oublier que les champs écoles sont des outils redoutables de cohésion
sociale

Le partenariat public/privé se verra renforcé par le respect des principes communs ce qui participe a la
‘mutualisation des expériénces, Ja consolidation des-acquis et surtoutla promotion de I'égalité dans I'accés,
I'utilisation et la protection des ressources naturelles avec les groupes marginalisés (les femmes, jeunes).
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Les femmes qui-sont au centre de l'utilisation des ressources naturelles participeront aux différentes
instances de prise de décision pour une meilleure gestion des ressources naturelies

3 Niveau Sanitaire/nutritionnelle :

L'aménagement des points d'eau potable va certainement contribuer a la santé et a la bonne nutrition
grice 4 la consommation d’eau de qualité. La promotion des pratiques agro écologiques (intégration
agricul'tltre».élevage) se traduira par 'accés a des produits. agricoles- et d’élevage de qualité bio qui
améliorent la santé et le-statut nutritionnel des meénages.

1l sera intégré dans le plan d'animation des agents du consortium, un programme de diffusion des:
messages clés dans le cadre de la lutte contre la COVID-19. Cela permettra ainsi de minimiser les risqueés
de contaminations des populations bénéficiaires.

4 Niveau prise en compte du genre :
Le choix des réseaux de groupements de femmes déjd existants dans la Zone comme porte. d’entrée est un
élément importantdansla prise en compte du genré-da_ns ce projet. En effetle role de ces réseauxa travers
leurs membres est bien apprécié dans la zone d'intervention et ce statut ne fera que renforcer 'adhésion
des communautés aux techrnologies praposées et leur adoption par cés derniéres.
Le projet sattache & soutenir particulidremerit le réle des femmes dans I'éconoinie locale, pour renforcer
leur autonomisation tout en réduisant leur vulnérabilité face aux effets des changements climatiques
permitettant ainsi de booster leurs conditions de vie ainsi que celles des jeunes. Le projet entend former
certains hommesengagés pour défendre la cause des femmes, Ces hommes engagés appuyé parles agents.
du projet méneront des animations en faveur de Yamélioration du statut des femmes dans la zone
d'intervention. Ces sensibilisations au sein des groupes et dans les villages seront renforcées par des
animations théatrales afin de toucher un groupe beaucoup plus large dans les villages d'intervention, A
travers ces-activités, les conditions des femmes seront débattues et des engagements seront obtenues aux
prés des. personnalités clés pour accompagner cette dynamique pendant et aprés le projet.
D’une maniére générale, le projet a tenu compte des dynamiques du genré dans la mise en ceutvre des
activités-du projet ; chaguie sexe a été priorisé en fonction dé l'activité qu'il domine:

e Bénéficiaires et modalités de participations (a ce nivean ne pas oublier la question de
I'égalité homme-femme) :

Le projet touchera diréctement 600 ménages vulnérables soit 3600 personnes dont au moins 1800
femmes. 1l s‘agit d’identifier 10 ménages par villages soit: 100 ménages vulnérables par commune, donc
600 ménages vulnérables pour les 6 communes, conformément aux normes de la FAQ qui est de 6
personnes par ménage.

Endépit des interventions qui ont été déja menées dans les six communes cibles, des difficultés persistent
surtout-dans le domaine de lacces & 'eau, aux aménagements piscicoles et la qualité des infrastructures.
Le choix définitif des villages et sites sera-fait apres une large concertation avec tous les acteurs [servic‘es
techniques, autorités au niveau cercles) surla base des critéres bien établitetvalidés par les acteurs. Parmi
les critéres on peut rétenir la vulnérabilité, l'abserice ou la non-fonctionnalité des infrastructures liées &
leur qualité, la contribution & I'alléggement du travail des femmes et leur prise en compte dans les PDESC.

Pourlidentification de ces ménages vulnérables une étude de vulnérabilité sera réalisée au démarrage du
projet. Cette étude touchera les groupements et réseaux de groupements de femmes qui constituerit ies
portes d'entrée des actions de AMAPROS au niveau du village. Ainsi, les 60 réseaux de groupements
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villageois des quatre communes bénéficiaires du cercle de Ségou et de deux communes du cercle de San
pour une meilleure atteinte de leurs objectifs communs seront tirés selon leur vulnérabilités et a
Iintérieur de chaque groupeiment, les mémes critéres HEA seront appliquées par les groupements pour
cibler les 10 bénéficiaires du village:

Aprés ces ciblages, les bénéficiaires sont au coeur de la mise en ceuvre de toutes les activités q_u’il_s"égisse
de Ia réalisation physique des aménagements des infrastructures de production (bas fond, PPM, étang
piscicole} a travers leur participation ou de la mise en place des comités de gestion de ces infrastructures.

Du fait que les communautés maliennes en général et communes bénéficiaires en particulier souffrent de

l'effet des pesanteurs sociales, et ce, au détriment des femmes, le projet ménera des activités de
sensibilisation et d’information aupres des hommes, chefs de ménages etc. Un dialogue de couple
sera encouragé pour la transformation sociale et la promotion de legallte des sexes. A linstar
d’autres programmes que nous exécutons, nous allons mettre en place un mécanisme d’émulation qui
consisterait & mettre en place un noyau d’hommes engagés en faveur de cette transformation sociale.
Ceiix-ci seront des hommes qui s'engagent a étre des modeles non seulement au sein de leurs ménages
mais-aussi au sein de la société. Ils s’engagent a partager avec les femmes leurs activités quotidiennes.:
corvée d'eau, corvée de bois, 'entretien des enfants, droit des femmes a une propriété (fonciére, financiére,
gtc.). Pour encourager l'initiative, le projet mettra 4 la disposition de chaque homnie engagé par village
un kit agricole composé de semences améliorées, de plants-d’arbres et-d’une séance de formation sur les
rapports homme -femme dans une société moderne. La valeur totale de ce kit ne devra pas dépasser

25000 F CFA. Par ailleurs il sera organisé des activités de plaidoyer auprés des décideurs (autorités

administratives, collectivités territoriales-et autorités coutumiéres) pour une meilleure participation des

femmes aux activités de développernents communautaires
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3. Pérennité, Complément’arité et Risques du Programme (2 pages)

¢ Pérennité des interventions prévues;

La pérennité des actions est a la fois institutionnelle, sociale, économique et enfin environnementale dans
la mesure oil le projet sur le plan institutionnel. est porté par les groupements de féemmes et les
groupements d’hommes appelés MJT ou CJT pour respectivement « Musow ka Jigiya Ton » et « Cew ka
Jigiva Ton». Ces groupements de femmes ou d'hommes sont des structures pérennes au niveau des
villages et dont les membres sont les femmes mariées du village ou les hommes résidants du village. Le
groupement est le moteur de la vie sociale et économique de ces membres. L'adoption des technoiogles
mises a disposition, a des avantages écologiques, sociaux et économiques sur I'environnement. On.peut
noter entré autres technologies : la demi-lune, la micro-dose, le trempage, 'association des cultures et
ladoption de semences améliorées, Ces technigues améliorent les systdmes de production et de.
productivité face aux effets des changements climatiques toutes choses par ailleurs qui boostent la
production agricole et le revenu de la population mais aussi améliore une gestion rationneélle de
I'envirgnnement.

En effet, la stratégie de pérennisation du projet sé trouve tout d’abord dans sa pertinence, en ce sens que
le projet répond 3 des besoins réels au niveau des communautés qui se trouvent aujourd’hui &tre
confrontés a des probieémes de survie quand leurs activités classiques que sont I'agriculture, I'élevage, la
péche et l'arboriculture n'arrivent plus a les nourrir-du fait des effets des changements climatiques. C’est
face 3 cette triste réalité que le projet devient pour les communautésune opportunité de survie dans un
environnement fortement affecté par les effets des changements climatiques tout en restant dans leurs
milieux d’origine auxquels ils restent fortement attachés, Comme é_]_ément de justification de sa pertinence,
donc de sa durabilité, nous avons la conformité dis actions avec les politiques:sectorielles de I'Etat sans
oublier la synergie entre les différents acteurs (Etats, partenaires techniques et financiers, Organisations
dela Société Civile et les Communautés).

Un autre facteur non négligeable de la durabilité du projet est la stabilité de Yenvironnement social et
politique dans lesquels le projet baigne et le maintien de la populition sur place pour le
développement de la commune. '

» Siratégie de mise a I'échelle : _ _

En vue d’'une réplication de.'expérience, il sera organisé trois ateliers de capitalisation dont 1 atelier
par an. Le document issu de cet exercice corsistitiiera le support de cette expérience au service des
partenaires qui serajent intéressés A répliguer I expellence Le projet va alors documenter toutes les
informations y afférentes a travers des radios de proximité afin d’assurer la réplicabilité 4 des échelles
beaucoup pius grandes. En plus des radios locales, des publications sur les bonnes pratiques du projet
seront partagées sur les sites (web, compte Facebook} du consortium, de SECO ONG, de la FAQ etde
I’AEDD. A travers ces publications; un plus grand nombre de personnes seront touchées.

o Complémentarités avec leés projets /programmes existant et potertialités catalytiques
des financements :

Le projet contribuera avec les autres projets existants & atteindre les objectifs globaux de développement
en général et les objectifs de la Stratégie Nationale de Changements Climatiques (SNCC), de la Politique
Nationale de I'Environnement (PNE) et du PANA (Programme d’Actions Nationales d’Adaptation aux
Changements Climatiques).

C'est dire que les résultats du présent projet viennent en complément des résultats des projets exécutés
ou en.cours d'exécution par AMAPROS notamment :
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» Le projet d'Appui aux Efforts d’Adaptation des Systémes de Production Vulnérables aux Effets
des Changements Climatiques dans 10 villages de la région de Ségou, AE-SP/CC Ségou, 2010- 2012
financé par ASDI 3 travers le Réseau Climat,

» Lé projet « Promotion de la Résilience des Femmes face aux Effets des Changements
Climatiques et leurs Droits d’Accés aux Ressources. de Production dans les cercles de Niono et
Koulikoro » financé par DIAKONIA pour la période 2016- 2020

> Le projet « Réduire la Vulnérabilité des Moyens d'Existence Agricole a travers 'Approche €aisse
de Résilience au Sahel » financé par la FAG dans le cercle de San de 2017 2 2019. Ce dernier projet
a conduit une Etude relative a la collecte et au stockage d’eau pluviale pour les communautés
vulnérables dans la zone d’intervention du projet-605/BEL dans les Régions de Ségou et Mopti ».
Les premiers résultats sont-en cours d'introduction dans:la région‘ de Sikasso, Cette étude sera
donc mise a profits pour intreduire des. technologies de captage innovante dans Ja zone et
repliable par des investisseurs privés. ' _

» «Les Technologies d’Adaptation de I"Agriculture aux Effets des Changements Climatiques ou Eco-
ferme au Sérvice de la Sécurité Alimentaire dans les commiines de Monimpéhougou et Nampalari
dans la région de Ségou » financé par le FCD (Fonds Commun de Développement Mali -Canada)
2012-2014

» Le projet « Résilience Inclusive et Durable des Agriculteurs et des Pasteurs au Mali, RIDAP »
financé par Care Danemark 2 travers. Care International au Mali; 2018- 2024 » sont aussi. des
projets d’action synergique avec la présente proposition.

Le présent projet va bénéficier des expertises, des expériences et acquis des projets sur le terrain
notamment, fadaptation des systemes de proeduction, ]a résilience des femmes et leurs Droit d'aceds aux
ressources de production, la réduction dela.vulnérahilité i travers les caisses de résilience et de durabilité
des agriculteurs et Pasteurs afin d'améliorer et de renforcer sa mise en ceuvre au bénéfice des populations
des six communes. Aussi des démarches en termeés de communications seront engagées aupres des PTF,
des privés et d'autres partenaires potentiels afin. de catalyser et d'appuyer financidérement la mise
I'échelle du projet. Le-projet-effectuera au-démarrage un diagnostic situationnel des interventions a court
ou & moyen termes pour voir les possibilités de développer des synergies d'actions. Sur la base de ce
diagnostic, un plaidoyer sera mené par le projet aupres de 'état et des partenaires stratégiques pour le
cofinancement de certaines activités complémentaires

» Risques du'projet et mesures d'atténuation ;.

L'insécurité; le risque sanitaire en lien avec le COVID-19 et les difficultés de gestion politique du pays
pourront affecter le développemerit nomal de ce projet.

Dans la zone, il y a des années ol l'insuffisance des pré'cipitati'ohs Yirrégularité des pIUies‘font'sub‘ir'é
I'agriculture des manques A gagner. I} y a des-années ol I'on peut constater la stagnation de 'eau jusqu'a
10 jrs dans les champs comme ce futle cas dans certaines de ces communes les années récentes. A tout
ceci il faut.ajouter les problemes de rébellion et de djihadisme dans ie hord et centre du pays pouvant
entrainer une limitation du déplacement dans les zones de production,
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4. Modalités de mise en'ceuvre (4 pages)

Arrangement de gestion :

En tant que responisable du budget, la FAQ :

appliguera ses propres procédures de gestion en'vigueur.
assurera le réle d'interface entre le Fonds Climat Mali et les autres parties prenantes du.

projet (bénéficiaires; services techniques; ONG d "exécution);

supervisera la mise ceuvre de toutes les activités du projet

produlra des rapports d’activités selon la perlochmte exigée par e Fonds climat Mali
mobilisera le consortium AMAPROS/ACD 4 travers un pr otocole d’accord pour assurer la

mobhilisation communautaire, 'accompagnement technique et le suivi rapproché de la mise
en ceuvre des activités aupres des bénéficiaires,

La mobilisation des services techniques pour assurer la formation et I'appui conseil aux
bénéficiaires

Assurerlaforination des ONG partenaires

Responsabilité des Organisations Participantes et transparence

5

La FAO fournira les moyens suivants pour faciliter I'exécution du projet :

* Les frais de voyage des officiels pour des déplacements dans les
différents sites prévus ;

o Les frais' de voyage du personnel FAO et de supervision pour le suivi
dans les différents sites prévus

e l’acquisition des équipements, matériels et intrants prévus pouria mise
en ceuvre du projet.

o Les intrants essentiels et les services devant garantir l'exécution
effective des-activités seront pris en charge par le projet (frais divers-de
fonctionnement dont frais de conduite d'enquéte) ;

o Les dépenses diverses du Siege de la FAO pour 'exécution du projet,
‘'selon les taux en vigueur.

e Apporte son experfise (agronome, spécialiste élevage et suivi
évaluation}

s Mobilisation communautaire {ciblage des bénéficiaires)

* Appui Conseil & ‘travers Vorganisation et lentadrement des
populations ;
Conduite de I'Etude sitr 1a situation de référence

e Lapromotion des techriologies résilientes ;

Evaluation de Vacceptabilité des technologles résilientes et la

distribution de matériels agroécologiques ;

Suivi des activités ;

Formations des comniunautés ;

Facilitation des cadres de concertations ;

Intermédiation;

L'organisation des ateliers et sessions de formations et dé capitalisation

des acquis

e La mise 4 disposition des kits
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La signaturé de contrat de prestation avec des radios de proximité
Mobilisations communautaires

Affectation de Sites: (terrains)

Suivi et accompagnement

Plaidoyer auprés des PTF, des opérateurs privés pour mobiliser d’autres
ressources de financements en vue de la mise a 'échelle

Formation et suivi des hénéficiaires

Higq e Accompagnementtechnique

a & & ole

s Plan de suivi évaluation et de communication :
Apres acception de 1a proposition, par le Fonds Climat, la FAQO signéra un protocole d’accord avec le
consortium pour exécution des activités terrains. Ce protocole précisera toutes les taches qui revient
au consortium ; leés moyens matériels et financiers & mettre & leurdisposition et le plan de travail.
Les parties procéderont ensuite au début & I'organisation du lancement du projet pour informer et
responsabiliser chague partie prenante. La.FAQ intégrera tous les éléments du projet dans son plan
d’achatafin de les rendre disponibles aux périodes indiquées (fournitures, équipements, services contrat
etc...) tous cela dans le respect des procédures de la FAQ.
Le suivi des activitds se fera-a deux niveaux :
s Niveau FAOQ -
En tant-que responsable de ja mise en. cguvre du projet, la: FAO effectuera des missions de supervisions
semestrielles, Ces missions. seront réalisées conjointement par son sous bureau basé & Mopti et par
I'équipe projet de la direction 3 Bamako. Ces missions permettront-de :
v faire le suivi contrdle de ’exécution du protocole avec le consortium ;
v’ identifier les goulots d’étranglement dans la mise en ceuvre des activités et proposer des
solutions altérnatives
v" Collecter des informations pour alimenter les rapports semestriels, annuels ‘et finaux destinés
au Fons Climat Mali;
recueillir 'avis des bénéficiaires sur les activités du projet
recueillir des téimoignages en termes d'impacts sur les bénéficiaires,
Appuyer V'équipe d'évatuation finale du projet’ recruté par le Fonds Climat 2 travers la mise a
disposition des données clés et dans 'analyse et lavalidation du rapport d'évaluation.
¢ Niveau consortium::
Suivant le protocole qui sera signé avecla FAQ, le consortium effectuera différents types de suivi :
Le suivi rapproché: le.suivi rapproché du projet sera assuré par les agents du projet appuyés par les

WA

‘membres des comités de gestion. lls suivront les dctions de- fa(;on quotidienne et rendront compte lors

des réunions mensuelles des agents avec le coordinateur du projet. _

Supervision bimensuelle des activités des.agents : le coordinateur du projet: effectuera chaque 2 mois
des missions dé supervisions dans les 6 communes pour apportér son appui conseil aux agents ainsi
quaux bénéficiaires, Au cours de ces missions il identifiera les difficultés et prodiguera des solutions
adaptées a chaque cas. Ces missions permetiront au coordinateur de collecter des informations pour
compléter celles rapporter par les agents de terrains en vue de leurs compilationis pour les rapports,
trimestriels, semestriels et-annuels qui:seront soumis a la direction du consortium AMAPROS/ACD. Le
Consortium AMAPROS /ACD 3 son tour les révisera avant transmission a la FAO. Ces rapports fourniront
les informations nécessaires. a I'élaberation du rapport destiné au Fonds Climat Mali. Les I‘a:ppcirt's
physigues du consortium sent toujours accompagnés des rapports financiers de la période concernée
élahorés par le Coordonnateur.

Organisation des comités techniques de pilotage: ce comité qui se tiendra chague semestre
regroupera tous les acteurs clés {élus locauy, les services techniques représentants des bénéficiaires).
Ce’s comités seront organisés pai-le‘consortium avec I'appui technique de la FAQ pour-assurerle suivide
la mise en ceuvre correcte du plan detravail di projet.
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A la veille de chaque comité L’equme technique du consortium tiendra également des réunions:
semestrielles pour préparer lés comités. Ces réunions seront tournantes et pourront se: tenir dans les
communes pour faciliter la participation des bénéficiaires.
Le suivi de la Direction du Consortium AMAPROS/ACD : ia direction du.Consortium effectuera deux
(2} missions au cours du e trimestré dans le cadre de la mise en route du projét. Et pendant les autres
trimestres, le suivi de la direction se fera au rythme d’une fois par trlmestre Chague mission de suivi
durera 4 jours dont 2 jours de voyage. Leqmpe de suivi sera constituée de I'agent de suivi et du
chauffeur. Le'suivi de la direction poutra &tre effectué parun Responsable du Consortium.
Capitalisation des bonnes: experlences en. restauration des sols) : Il sera organisé une auto-
évaluation participative assistée a mi-parcours avecla forte implication de'la FAO. Cette auto- &valuation
impliquera l'ensemble des acteurs locaux {communautés bénéficiaires; administrations publiques; élus
communaux, services techniques, ONG etc...) autour de AMAPROS. La facilitation de cette auto-
évaluation serd assurée par un consultant externe bien averti des questions de .chan_gements climatiques
en général et d"adaptation en particulier. Cette auto- évaluation s'effectuera a la fin du 2éme semestre de’
I'an 2 du projet. L'avantage de cette auto-évaluation est double, Elle-permet de:mieux responsabiliser les
acteurs et les interpeller par rapport & leurs rdles-dans la réussite du projet mais aussi de rassurer les.
différents acteurs par rapport 3 I"évolution du projet. C'est au terme de ce processus que les ajustements
sont faits au besoin. En plus de cela, les bonries pratiques et legons apprises a ce'stade seront capitalisés.
Participation a1'évaluation finale : cette activité sera réalisée par le secrétariat duFond climat au Mali.
1l s’agira pour le consortium :

v contribuer la validation des TDR en fournissant les informationscles

¥ de collaborer avec le prestataire a travers l'organisation de la phase terrain en termes de

mobilisation communautaire.
v' et participer 4 'analyse et a validation du rapport d"évaluation.

Rapportage: En conformité avec le protocole qui sera signé avec la FAQ, le consortium produira des.
rapports d’activité (narratifs et financiers). Les rapports seront produits de la fagon suivante :
- chaque animateur produira un rapport mensuel de ['état de niise en ceuvre des activités.du projet

surl'ensemble de ses activités, Ces rapports prennent en compte toutes les composantes du projet
et la-commune concernée.
- Le coordinateur assurera la compilation trimestriellernent pour fournir un rapport trimestrie] et
2 la-fin d’année un rapport-annuel-du consortium. Tous ces rapports sont d’abord revus par le
consortium avant transmission 4 la FAQ pour validation qui 4 son tour le consolidera pour
transmission au bailleur,
- des outils de collectes des données’sonit a renseigner mensuellement par le consortium dans le.
domaine du suivi-Evaluation et contribueront a alimenter le rapportage. Ces données collectées
niensuellement sont remeontées a la FAQ
~  Alafindu projet le consortium produira un rapport fihal qui compilera tous les rapports annuels:
produit:sur le projet et le transmettra & la FAO pour validation et consolidation du rapport final
du projet '
Par rapport

® Gestion et coordination
Le présent projet dénommé « Projet. d’Appui au renforcement de ln Résilience des Réseaux de
Groupements de femmes dans six communes de la région de SEGOU, par IAdaptation de leur
systéme de production agro-sylvo-pastorale aux Effets des Changements Climatiques PARF-CC» sera
exécuté dansles 6 communes identifiées.

Le projet sera mis en ceuvre par une-équipe recrutée a la suite d'un appel d'offre d’emploi. Cette équipe.
composée de 8 menibres a temips plein dont 06 conseillers, 1 coordinateur et un comptable basé a Ségou.
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Les Responsables du Consortium en raison d’'une pérsonne par-structure sont 2 temps partiels. Le
Directeur de AMAPROS est le chief de fil du consortium. Il est le sighataire des différents engagements du
projet avec la FAQ,

Le Coordinateur du projet, recruté a cet effet séra basé & Ségou et coordonnera les activités sur le
terrain. 11 planifie les activités de fagon annuelle, semestrielle, trimestrielle et mensuelle avec les.
Conseillers. I! a la charge de veiller au.respect-de la planification. 11 est 'interface entre le projet et les
autres acteurs au niveau local. €'est ainsi qu il représente le projet en lien et place du Consortium
AMAPROS -ACD partout ol cela est nécessaire, Il fajt la compilation des informations collectées parles
Conseillers sous forme de rapports trimestriels quil soumet au chef de projet.

Le /la comiptable est chargé de la gestion du Projet. Il ou elle veille 3 la conformité des dépenses &

effectuer avec les dlsp051tmns contractuelles. IL /elle fournit le rapport financier selon le canevas
convenu et la périodicité requise. Il /Elle prépare les activités'd’audit anniiel du projet.

Le partenaire technique et financier pourra a sa convenance organiser des missions de suivi sur le
terrain. Dans ce cas, il prendrale soin d’en aviser AMAPROS ACD.

Les rapports trimestriels sont compités en rapports semestriels validés par la direction du Consortium
AMAPROS -ACD et transmis a la FAO. _

Les conseillers, basés dans leurs communes d'intervention sont le plus proche possible des

communautés. lls les accompagnent quotidiennement dans la mise en ccuvre des activités. Les

conseillers et les organes de gestion mis en place au niveau des mllages constituent le premier maillon
du mécanisme de suivi.

Le chargé de suivi/évaluation a non seulement la responsabilité de suivre les activités mais aussi

rassurer AMAPROS ACD et les p‘a‘fténai:"e‘s dé: I'évolution normale des indicateurs de progrés. It
remontera mensuellement des données 3 Ia FAO 2 travers un dispositif participatif et de collecte de
données mis en place sur le terrain. Il effectuera au moins tne mission par trimestre. Cependant une
mission de prise de contact et d'introduction auprés des acteurs locaux est indispensable:
Responsabilité, transparence et rapports des Organisations Participantes :

Le présent projet est participatif et inclusif avec la mise eén place et Vimplication des réseaux villageois
dans toutes les six commmines. Aussi AMAPROS travaille déja dans la plupart des communes
d'intervention depuis plus de 5 ans. Aussi AMAPROS travaille avec la FAO dans certaines des communes
d’intervention dans le-cadre du projet OSRO/RAF/605/BEL et le PROJET UNJP/MLI/049/PBE. Cette
expérience de partenariat avec la FAO est le premier-élément de preuve d’un bon rapport de partenariat
avec les différentes parties- prenantes. L'une des toutes premiéres dctivités & savoir le lancement du
projet témoigne de la transparence, 'un des prlnapes non négligeables de la gouvernance. Clest au
cours de cet atelier que le projet sera expliqué a ensemble des participants qui auront la latitude de
poser toutes les questions qit'ils auront estimé utiles. H sera & cette occasion rappeler  tous le role des
uns et des aufres.

Au-dela de cette activité, il sera institué au niveau de chaque commune un cadre de concertation qui

se tiendra une fois par trimestre qui se veut un espace de redevabilité pour le Consortium ACD
AMAPROS. Ce cadre sera I'occasion de toute évidence de discuter du projét et en toute transparence
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ANNEXES:

Annexe 1: Cadre juridique (pour les Organisations Participantes des Nations Unies) - une page.

La base juridique des rapports entre l¢ Gouvernement du Mali et AMAPROS (Association Malienne
pour la Promotion du Sahel) est I'accord cadre qui lui confére le statut d’ONG. {Organisation Non
Gouvernementale). Cet accord cadre est matérialisé par le récépissé N° 360 du MATDB (Ministere de
I'Administration Territoriale et du Développement a la Base) du 25 avril 1989,

AMAPROS a signé le 23 Octobre de la-méme année Yaccord-cadre avec. le Gouvernement de la
République du Mali actualisé et enregistré de nos jours sous le N° 0160 7000086 du 28 janvier 2008,
i conférant le statut juridique d'ONG ou Association Signataire d'Actord Cadre. avec le
Gouvernement du Mali.

ACD a renouvelé son Accord Cadre avec le gouvernement le 13 mai 2008 sous le numéro 0546 /
000118 14i conférant le statut juridique d’ONG ou Association Signataire d’Accord Cadre avec le
Gouvernement du Mali. ' '

Un contrat de porteur de projet sera établi entre la FAO et AMAPROS afin de définir les r6les et les
responsabilités de mise en ceuvre du présent projet. Bien entendu la FAO estle soumissionnaire du
projet auprés du Fonds Climat MALL

1l ¢’agira d'indiguer quels sont les accords de coopération ou d'assistance qui -constituent le:
fondement juridique des relations entre le Gouvernement du Mali et chaque Organisation
Participante des Nations Unies.

En cas de PG, le document juridiqueé propre a chaque Organisation Participante des Nations Unies doit
atre approuvé par 'Organisation des Nations Unies concernée.
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Kits de pompage solaires et accessoires

nbre de kit 6 2000 000 12000 000 22148
Dotation en intrants agricoles et en équipements maraicbers
Semence de tomate (210ménages*10g=2kg)*3ans kg 6 65 000 390000 720
Semence d'oignon (210 ménages*10g=2kg)*3ans kg 6 45 o0 270000 498
Semence de Gombo (210 ménages"*30g=10,5kg)*3ans) kg 32 23 000 736 000 1358
Arrosoir (210 ménages*1=60) nbre 210 4600 966 000 1783
‘Binette (210 ménages*1=210) fibre 210 29 500 6195 000 11434
Kits agricoles (semences améliorées, de plamts d'arbres, | Village 6 65 000 330 000 720
matériels agricole dont lg valeur n'excédera pas 25000 FCFA
par homme) hommes engagés ("I pers x 10x vil x 6 coms)
Formation des hommes engagés
Restewration des participants { 60 pers x 02 seancesx 03 jrs ) |nbre repas 360 6000 2160 000 3987
Déplacement des pariicipants ( 60 pers x 02 seantes ) nbre 120 6 000 720 000 1329
Hebergement des payticipants ( 60 pers x 02 seances x (02 nuit ) | puitée 240 16 000 2-400 QOO 4430
Honoraires du formateur ( 01 pers x 02 seancesx 04 jrs} jour 8 50 000 400 0G0 738 |
Location de-la salle de Jormation { 03 jrs x 02 séances) Jour 6 25 000 150 000 277
Foupnitures de la formation FF 1 120 00 120000 221
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%&Eﬁm 2.2.4 H:mﬂn._.._nm.cﬁ .ma kits de captage d'eau (citerne de:
50m? avec 1 Hangar de 65 m? (y compris formation)

Terrassement
Instaflation générale de chantier, amené et repli FF 3 425 000 1 275000 2353
Excavations m? 245 1500 367 560 678
Remblais du site, des abords des réservoirs &t compactage m? 43 3000 130320 241
Terre & évacuer |m? 202 1500 1302 400 558
Gros ceuvre
Béton de propreté dosé & 150 ki/m3 m? 6 150 000 918000 1694
Béton hydrofuge armé dosé & 350 ka/m3 pour radier m? 16 150 000 2 425.500 4477
Béton hydrofuge armé dosé & 350 kg/m3 pour cuve e=15¢m md 7] 175 000 1191 750 2200
Béton hydrafuge armé dosé & 350 kg/m3.pour coupole supérieur { m3 8 175 000 1407 000 | 2597
e=10cm
Film polyane sous dallage m? 98 1000 98 010 181
Couvercle pour accés citerne 700x700 u 3 S0 000. 150 000 277
Peinture alimentaire{ 2couches) m?* 126 5.000 | 631 500 1166
Tuyauterie et égquipements
F&P de canalisations en PVC PNI0 DNI10mm m 18 3500 63 000 116
F&P COUDE PVC 1/4:DN110 u 6 2000 12000 22
F&P COUDE PE 1/4 DN25 u 6 2 500 150007 28
F&P BOUCHON PVC DN110 u 3 2 500 7500] 14
6




fourniture et pose d'une pompe solaire+ accessoire (pompe de|u 3 350 000 1 050 000 1938
surface)

F&P TE PVC EEE DN110/110 u 3 4 000 12 000 22
Peinture

Peinture a la chaux et a I'eau en deux couches ens 3 75000 225000 415
Construction de 3 (trois) Hangar

Béton dosé a 350 kg/m3 pour ancrage des poteaux m3 6 150 000 900 000 1661
F&P IPE de 80 u 23 26 600 611 800 1129
F&P Tube rond 50 fort u 49 21000 1029 000 1899
F&P Tige fileté complete u 293 5100 1494 300 2758
F&P Bac alu zinc 0,45 de 10ml m2 205 7 500 1537 500 2838
Confection et pose d'un chenal de 10ml en bac alu zinc u 3 70 000 210 000 388
Peinture antirouille a I'huile pour les ouvrages métalliques ens 3 70 000 210000 388
S/total 16274 140 30 037
Sous total Produit 2.2 184 781 140 341 044
Produit 2.3 Aménagement des points d’eau adapté pour

la production piscicole

Activité 2.3.1 Surcreusement et aménagement de 2 mares

(bancotiéres pour le pastoralisme et la pisciculture

Amenée et Repli FF 2 425 000 850 000 1569
remblai compacté digue m3 667 2000 1334000 2 462
Déblais terrassement m3 1 550 1800 2 790 000 5149
Déblai de fouille m3 8 2000 16 600 31




110 000

Béton de radier ép 25cm dosé & 300 kg/m3 m3 5| 517 000 954

Magonnerie de maellon ép 40cm, dosé & 250kgim3 m3 10 31500 302 400 558

F/P vanne en tble noire.{1x1, 5m).avee ttes suggestions u 2 g5 Qoo 190 000 351

Suivi controle des fravaux: protocole;’ 1 1173 395, 1173395 2166

Formation des comités de gestion des étangs nbre I4 20 060 280000 517
personnes

Activité 2.3.2: Aménagement de 6 points d’eau adaptés pour
la production piscicole

Aménagement de 6.étang piscicoles

Instaifation de chantier.ef repli FF 6 425 000 2 550 0G0 4 706.
TERRASSEMENT |
“Débroussaillage M2 3600 1000 3 600000 6 644
Décapage:18cm me 600 2000 1 moc_cuo N 215
Fouilie en fondation pour fe moine m? 16 2 000 32 400, | 60
Fouille pour vidange a partir du moéine M3 48 3000 144 000 266
Fouifle.canal d'alimentation M3 600 2000 1200000 pi mwm.
Deéblai pour canal Q@.S.Qmamm M3 480 2000 mmu .oo.n._ 1 uu 2
Déblaifremblai du bassin de récupération des eaux. drainées M3 480 2000 960-000 1772
Remblai compacté pour digue M3 480 2 000 960 o.o.o.. 1772
Déblai pour étang M3 3.000 1000 3 000 000 5537
Rembiai pour étang M3 3000 1000 3 000 000, 5537
Rembiai de support pour canalisation M3 300 2500 750 000 1384




BETON

Béton ordinaire & 300 kg/m3 pour élévation du moine m3 [} 160000 1036 800 1914
B.A. dosg & 350 kg/m3 pour semelie du moine m? 8§ 150 000 1215 000 2 M#N.
EMPIERREMENT
Empierrement libre M3 ai 150 000 1 350 000 2.492
FOURNITURE ET POSE
Planchette en bois pour batardeaux ([.=75cm, I= 44cm, ép=2cm) | m2 15 200000 3 000 000 5537
Grillage de protection / grille 4 poissons M2 | 100 000 300 000 554
Cléture en grillage des éfangs mil 3 2.000 6000 11
Tuyauterie d'alimentation.en PVC D80 mi 800 2000 1 800 000 3322
Tuyauterie de vidange en PVC D 120 U 90| 3000 270000 498
Vanne d'arrét 7] 6 20300 121 800. 225
Kit de pompage pour d'alimentatiorn en eat des étangs nbre & 1 500 000 9 000.000. 16611
suivi controle des travaux 1 .1 500 000

1 500 000

Activité 2,3.3 Mise en place de 6 comités de gestions.

Formation €t recyclage des niembres des comités de gestion.

Restauration des participants { 08 pers x 02 seances x 02 jrs x06 | nbre répas 192 6 000 1152000 2126
comnunes)
Déplacement des pariicipants (08 pers x02x seances x 06{pers 96 5000 430000 886

COMMNItnES)




Hébergement des participants ( 08 pers x 02 seances x 01 nuits | nuitée 96 10 000 960 000 1772

x06)

Fournitures de la formation FF I 60 000 60 000 111
S/total 2 652 000 4 895
Sous total Produit 2.3 48 061 395 88 705
Produit 3.1 Restauration des terres agricoles dégradées

Activité 3.1.Formation de 240 leaders dans le cercle de Ségou

et de San aux techniques de restauration des terres

Restauration des participants ( 240 pers x 01 seance x 02 jrs ) | nbre repas 480 6 000 2 880000 5316
Déplacement des participants ( 240 pers x 01 seance ) pers 240 6 000 1440 000 2658

Hébergement des participants ( 240 pers x 01 seance x 01 nuit ) | nuitée 240 10 000 2 400 000 4430

Honoraires du formateur ( 01 pers x 03 seance x 03 jrs) Jjour 9 50 000 450 000 831

Location de la salle de formation ( 06 jrs) Jjou 6 25000 150 000 277
Fournitures de la formation FF 1 200 000 200 000 369
Visites d'échanges nbre de visite 2 600 000 1200 000 2215
S/total 8 720 000 16 094
& Activité

Activité 3.1.2 La mise en place de 60ha de champ école pour | Par Grpt 60 450 000 27 000 000 49 833

tester les technologies
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Activité 3.1.3 Suivi et accompagnement technique pour|Par groupe 2 160 10 000 21 600 000 39 866
l'adoption des technologies « Eco-ferme » pour 60 groupements

CEAP (1suivi*60grpt CEAP*12*3ans

S/total 48 600 000 89 699
Sous total Produit 31 57 320 000 105 794
Produit 3.2 Mise a disposition de semences améliorées

Activité 3.2.1 Renforcement de la production de 48

producteurs et de la distribution de 2400 kg de semences

améliorées résilientes accessibles aux producteurs ruraux

Formation des paysans sur les techniques de productions

semenciéres des principales cultures (mil, sorgho, niébé,

sésame, arachide)

Restauration des participants ( 48 pers x 02 séances x 02 jrs ) | nbre de repas 192 6 000 1152 000 2126
Déplacement des participants ( 48 pers x 02 séances ) nbre 96 6 000 576 000 1063
Heébergement des participants ( 48 pers x 02 séances x 01 nuit ) | nuitée 96 10 000 960 000 1772
Honoraires du formateur ( 01 pers x 02 séances x 03 jrs) Jjour 6 30 000 300 000 554
Location de la salle de formation ( 04 jrs) Jour 4 25 000 100 000 185
Fournitures de la formation FF 1 80 000 80 000 148
Dotation des paysans en semences lot 48 25 000 1200 000 2215
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Achat de semence d'arachide (12 villagesX5paysansX20kgX2|Kg 2 400 1500 3 600 000 6 644
ans=2400Kg

Achat de semence de niébé (12 villagesXSpaysansX10kg X2 |Kg 1200 1250 1 500 000 2768
ans=1200Kg

Achat de semence de Sésame | Kg 600 3 000 1800 000 3322
(12VillagesX5paysansX5KgX2ans=600 Kg

Achat de semence de mil (12 villagesXSpaysansX5KgX2ans= | Kg 600 350 210000 388
600Kg

Achat de semence de Sorgho (12| Kg 600 300 180 000 332
villagesX5paysansX5KgX2ans= 600Kg

Stotal 11 658 000 21517
Activité  3.2.2 Accés des producteurs et d’institutions

d'encadrement aux informations climatiques permettant de

mieux gérer les calendriers agricoles et améliorer la production

(120pluviometres)

Mise a disposition des pluviométres Grpt 120 15 000 1 800 000 3322
Contrat avec les radios de proximités nbre de radio 6 200 000 1200 000 2215
S/total 3 000 000 5537
Sous total Produit 32 14 658 000 27 054
Produit 3.3 Aménagement des paturages et parcours

pastoraux et mise en place d’ume gestion concertée des

ressources pastorales

12




Activité 3.3.1 : Mise en défens par commune et valorisation
optimale des piturages naturels et périmétres pastoraux de
30ha soit Sha par commune

Atelier pour la mise en défens et ou garnissage des espaces|nbre 6 1431245 8587 470 15 850
pastoraux

Achat plantations de plants fourrages pour le garnissage des |nbre plants 1000 1500 1 500 000 2768
espaces pastoraux

Achat des semences fourrageres kg 300 2 000 600 000 1107
S/total 10 687 470 19 725
Activité 3.3.2 Appui a 6 collectivités pour I’élaboration et la

redynamisation d'l convention locale de gestion des

ressources naturelles chacune

Ateliers communaux d'élaboration et de redynamisation des |nombre 6 480 000 2 880 000 5316
conventions locales atelier

S/total 2 880 000 5316
Sous total Produit 3.3 13 567 470 25041
Produits 3.4: Accroissement durable de la production

piscicole et de cheptel

Activité 3.4.1 Formations des bénéficiaires (60 pécheurs ) sur

les techniques de production piscicole

Restauration des participants (60 pers x 01 seance x 03 jrs ) nbre repas 180 6 000 1080 000 1993
Déplacement des participants ( 60 pers x 01 seance ) nbre 60 6 000 360 000 664
Hebergement des participants ( 60 pers x 01 seance x 02 nuits ) | nuitée 120 10 000 1200 000 2215
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200 0007

| Honoraires du formatewr ( 01 pers x 01 séance x 04 jrs) jour s 50000 369
Location de la salle de formation ( 03 jrs} Jour 3 25 000 75:000 138
FF ! 60.660 111

Fournitures de la formution

Adtivité3.4.2 : Empoissonnerient et suivi de production des 2
mares aménagées et 6 étangs piscicoles (formation de 6
comités et dotation en alevins (5000 alevins) et aliments bétail
(2000icg), formation de 24 membres des comités de gestion
des étangs

Formation des comités de gestion des. étangs

Reéstanration des participants ( 03 pers x 06 etg x 03 jrs ) nbré repus 54 6 000 .324.000 598
Déplacement des participants (03 pers-x 06 etg ) nbre. 18 6000 108 000 199
Hébergement des participants { 03 pers x 06 etg x 02 nuit) nuitée 36 10000 360 000 664
Honoraires du forimateur ( 01 pers x 04 jrs) Jour 4 30060 206000 369
Loeation de la salle de formation ( 03 jrs) Joi 3 25 006 75.000 138
Fournitures de laformation FF i 60,000 60 000 111
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étangs piscicoles

Achat et dotation en alevins et alim ents poissons destinés aux

Dotation en alevins {500 aleviis/ Etang)

-nbre

3000

300

1500 000

2768

Dotation en aliments de poissohs-pour les étangs

FF

73 000

450 000

831

Achat et dotation €n alevins- et aliments poissons destinés aux
mares

Enipoissonnement et suivi de production dés mares
aménagées

Dotation de 1000 Alevin/ mares sombre 2 000 500 1000000 1846
Aliments de poisson Kg 2 060 150 300 000 554
Suivi contréle des étangs et mares piscicoles protocole 1 1306000 1500 000 2768

>2?=m 3.4.3: Appui aux femmes pour P'élevage de petits

petits ruminant (120 petits ruminants)

ruminants formation ¢t dotation de 60 fermmes en noyaux de

Activité: 3.4.1 Formation des bénéficiaires en techniques
d’élevage de petits ruminants

Restauration des pariicipants { 60 pers x 01 séance x.03 jrs }

nbre repas

180

6 000

1 080000

1993

Déplacement des participants. { 60 pers x 01 séance )

nbre

60

6 0060

360000

664

15




Hébergement des participants ( 60 pers x 01 séance x 02 nuits ) |nuitée 120 10 000 1200000 2215
Honoraires du formateur ( 01 pers x 01 séance x 04 jrs) Jour 4 50000 200 000 369
Location de la salle de formation ( 03 jrs) Jjour 3 25 000 75000 138
Fournitures de la formation FF 1 60 000 60 000 111
Achat de petits ruminants pour 60 femmes en raison de ( 2 tétes/ | nbre 120 50000 6 000 000 11074
pers)

Sous total 8 975 000 16 565
Sous total produit 3. 4 17 827 000 32 902
6. Coordination & Suivi — Evaluation

6.1.1.0. Mission de suivi des ONG

Frais de mission de Direction 02pers*3 miss* 3*3nuits Par jour 54 10 000 540 000 997
Hébergement mission de supervision de la Direction (02pers*3 | Nuitée 54 20 000 1 080 000 1993
miss* 3*3 nuits)

Frais de mission du Chauffeur (01pers*3 miss* 3*3 nuitss) Par jour 27 10 000 270 000 498
Hébergement mission du Chauffeur (1pers*3 miss* 3*3 nuits) | Nuitée 27 7 500 202 500 374
Carburant véhicule des missions de supervision ( 150 1/3) Par mission 1350 650 877 500 1620
Contribution & [l'utilisation du véhicule ( 1 Véh*03 |Jours 36 40 000 1440000 2 658
miss*3ans*4jr)

Sous total mission Direction 4410000 8139




Réunion trimestriel équipe consortium

Restauration de I'équipe (08 pers x 02 jrs x 10 mois) trimestre 160 6 000 960 000 1772
Transports équipe ( 06 pers x 30mois) Mois 60 5000 300000 554
Perdiem des non résidents ( 06 pers x 4 jrs x 10 mois) Mois 240 10 000 2 400 000 4430
Hebergement ( Nuité) ( 06 pers x 03 nuités x 10mois) Mois 180 7 500 1350 000 2492
Sous total réunion équipe consortium 5010 000 9247
Mission bimensuelle de suivi du chef de projet

Carburant véhicule des missions de supervision ( 150|1 1 500 650 975 000 1800
1/*10missions)

contribution a I'utilisation du véhicule ( 04 jrs*10) nbre 40 40 000 1 600 000 2954
Perdiem des non résidents ( 02 pers x3nuitéess x 10missions) | nuitée 60 10 000 600 000 1108
sous total mission chef projet 3175000 5861
Sous total Coordination & suivi évaluation 12 595 000 23 247
7. Autres activités (FAO)

Lancement du projet (y compris couverture médiatique nbre 1 2500 000 2 500 000 4614
Capitalisation des expériences en matiére restauration des sols nbre 1 2 500 000 2 500 000 4614
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Etablissement de la situation de référence et final par étude 2 1 500 000 3 000 000 5537
Sensibilisation sur le genre (formation, animation , théitre Activité | commune 6 1098 016 6 588 093 12 159
en faveurs des femmes)
Achat et distribution de prévention contre le covid 19 y compris | commune 6 400 000 2 400 000 4430
affiches
Sous total autres activités 16 988 093 31354
Fonctionnement FAO
Réunion technique semestriel (comité de pilotage) Nbre 6 400 000 2 400 000 4430
TSS FAO 1 2 000 000 2 000 000 3691
Jfrais de voyage FAO an 3 2 000 000 6 000 000 11074
Expert agronome (Smois) mois 5 1200 000 6 000 000 11074
Expert en élevage (4mois) mois 4 1200 000 4 800 000 8 859
expert suivi évaluation (3mois) mois 3 1200 000 3 600 000 6644
Sous Total Fonctionnement FAO 24 800 000 45773
8. Colts indirects (7 % des cofits éligibles) % 0,07| 506 364098 35445487 65421
Colit direct 379 544 098 700 511
Fonctionnement FAQ 30375000 56 062
Fonctionnement Consortium 96 445 000 178 006
Codt indirect FAO 35 445 487 65421
541 809 585 1 000000
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l Annexe 4 : Budget détaillé

Un budget détaillé doit étre établi au titre des fonds demandés aupreés du Fonds Climat Mali. Il doit étre
détaillé pour chaque poste, en fournissant une description du poste et le calcul des cofits.

2. Budget par Catégories et Codes Economiques

1. Frais liés aux
effectifs et autres
frais de personnel

180044,67

30268,91

149775,75

97550000,00

16400000,00

81150000,00

2. Fournitures,
produits de base
et matériaux

59064,99

59064,99

0,00

32002000,00

32002000,00

0,00

3. Equipements,
véhicules et
mobilier,
amortissement
compris

7770,25

7770,25

0,00

4210000,00

4210000,00

0,00

4, Services
contractuels

578663,56

503257,66

75405,90

313525703,00

272670140,00

40855563,00

5. Voyages

102945,33

79698,09

23247,24

55776395,00

43181395,00

12595000,00

6. Contreparties
des transferts et
subventions

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

7. Frais généraux
de
fonctionnement et

‘| autres frais

directs

6080,70

1107,40

4983,30

3300000,00

600000,00

2700000,00

Cofits totaux Org.
Part. Des N.U

934579,49

681167,30

253412,19

506364098,00

369063535,00

137300563,00

8. Colits d’appui
indirects

65420,51

65420,51

0,00

35445486,86

35445486,86

TOTAL Org. Part.
Des N.U

1000000,00

746587,81

253412,19

541809584,86

404509021,86

137300563,00

Le projet prévoit I'achat 8 ordinateurs et accessoires, 1 imprimante multifonction et 7 appareils photo.
Avant la cloture du projet, une concertation sera menée avec le consortium pour décider de la répartition
des biens du projet. Le compte rendu sera ensuite partagé avec le Fonds Climat Mali pour approbation.
Ainsi le transfert définitif des équipement sera effectué sur cette base.
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Annexe 5: Modéle Tableau des risques

Aléas climatiqes

SANTE COVID-19

Danslazone,ilya |I=2 Les technologies que | AMAPROS ACD
des annéesoudes | P=2 nous préconisons
ruptures de (trempage par ex)
précipitation ou des ont pour objet de
retards de pluie minimiser I'impact
font subir a de pareilles
l'agriculture des perturbation
manques a gagner
Aléas climatiques | Ily a des années ot | =3 Conseiller des AMAPROS ACD
I'eau peut stagner P=1 spéculations mieux
jusqu’a 10 jrs dans adaptées pour des
les champs comme zones
ce fut le cas dans potentiellement &
certaines de ces risque pour ces cas
communes
Insécurité Problémes de p-4 Adapter les AMAPROS, FAQ,
rébellion et de comportementsala | ACD et populations
djihadisme dans le situation
nord et centre du
pays
Problémes Incapacité de P5 Elaborer et adopter | AMAPROS/FAOQ
politiques pouvoir travailler une stratégie de lutte
Problémes de contre le cOVID-19 ETAT

dans le cadre du
projet.

Soins de santé et
amélioration de la
gouvernance
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Budget

Coiits Unité Qté Coiit révisé, Montant, FCFA Montant

FCFA
1. Frais liés aux effectifs et autres frais de personnel
1.1 Salaires (montants bruts incluant les charges de sécurité
sociale et les autres coiits liés, personnel local)
1.1.1 Technique
1.1.1.1. Coordinateur (01pers) Mois 30 475 000 14 250 000 26301
1.1.1.2.Conseillers (06 pers) Mois 180 280 000 50 400 000 93022
1.1.1.3.Comptable (01 pers) Mois 30 250 000 7 500 000 13 842
1.1.2.1.Responsables des ONG ( 02 per): 01 Chef de Projet et 01 | Mois 60 150 000 9 000 000 16 611
Chargé de Suivi
Sous-total 1 Ressources humaines 81 150 000 149 776
3. Fournitures produits de base et matériaux
Cartouche Encre 312A H476 fdn Jet 4 couleurs 8 52 500 420 000 775
Carton rame Carton 9 15000 135 000 249
Carton enveloppe A4 Carton 6 15 000 90 000 166
Carton enveloppe A3 Carton 2 22500 45 000 83
Carton sous chemise Carton 3 25000 75000 138
Sous-total 765 000 1412
4. Equipement, Véhicule et mobilier




4.1 Mobilier, matériel informatique

4.1 Ordinateur portable et accessoires Unité 400 000 3 200 000 5906
4.1.2 Imprimante multi fonction Unité 300 000 300 000 554
4.1.3. Equipement bureau Equipement 150 000 150 000 277
4.1.4. Appareil photo numérique Unité 80 000 560 000 1034
4.1.5. Maintenance matériel informatique et bureautique Par Semestre 100 000 600 000 1107
Sous-total 4 810 000 8878
4.2. Charges locatives

4.2.1 Contribution Location des bureaux Mois 55 000 1650 000 3045
4..2.2. Contribution aux frais internet Mois 25000 750 000 1384
4.5.3. Frais bancaire Mois 10 000 300 000 554
Sous-total Bureau local 2 700 000 4983
TOTAL FONCTIONNEMENT 8275 000 15273
5. ACTIVITES

Produits 2.1 : Promotion de points d’eau moderne pour

I’accés a ’eau potable

Activité 2.1.1 :Création de 2 points d’eau modernes ( Forages

équipés de panneaux Solaires, chiteau et borne fontaine)

Réalisation de forage nbre 3 000 000 6 000 000 11074
Fourniture et pose de chdteau d'eau de 20m3 nbre 4 000 000 8 000 000 14765
Fourniture et pose de modules solaires pompage solaire et|nbre 2 500 000 5000 000 9228

accessoires




Jjrs)

participants

Fourniture et pose de pompage solaire, accessoires et formation | nbre 2 2500 000 5 000 000 9228
Contréle réalisation des travaux protocole 1 1425 000 1425000 2630
S/total 25 425 000 46 926
Activité 2.1.2 : Formation et recyclage des membres des 6

comités de gestion des points d’eau moderne ( 07membres)

Restauration des participants ( 08 pers x 02 seances x 02 jrs x06 | nbre 64 6 000 384 000 709
communes) participants

Déplacement des participants (08 pers x02x seances x 06 |nbre 32 6 000 192 000 354
communes) participants

Hébergement des participants ( 08 pers x 02 seances x 01 nuits | nbre 32 10 000 320000 591
x06) participants

Fournitures de la formation FF 1 20 000 20000 37
S/total 916 000 1691
Sous total Produit 2.1 26 341 000 48 617
Produit 2.2 Promotion de plans d’eau de surface et

d’ouvrages de captage d’eau de Surface

Activité 2.2.1 Organisation de sessions de sensibilisation et de

formation sur les systémes de collecte des eaux de pluies de

240 leaders, 12 Radios et 4200 membres

Formation sur la collecte des données pluviométriques et a la

maitrise de systémes d 'impluvium

Restauration des participants ( 2 pers 60vill x 01 seances x 02 jrs | nbre 480 6 000 2 880000 5316
) participants

Déplacement des participants ( 2 pers 60vill x 01 seances x 02 | nbre 480 6 000 2 880 000 5316




Hebergement deés participants ( 2per*60 vill x 01 seances x 01| Nuitée 480 10000 4 800 000 8859
nuit )

Honoraires du forniateur { 01 pers x 06 searices x 02 Jrs} jour 2 50-000 606 000 1107
Location de la salle de formation Jour 12 25 000 300000 554

Activité 2.2.2 Aménagement de 2 bas-fonds des. zones
d’épandage des eaux de ruissellement pour le fourrage et 1a
rizicalture

Etude technique et socio fonicidres nbre site. p 1 625 000 3'250.000 5998

[zéal isation de travaux d'aménagements nbre site 2 15 000 000 30'000 .ooo. 55370
Contrdle réalisation des travaux protocole 1 1200 000 1200.000 2215
Intrants pour ia valorisation’ lots 2 450 000 '900 000 1661
Formation sur les techniques de gestion et de valorisation des | nbre 50 20 000 1 000 000 1846
basfonds personnes

Activité 2.2.3 Aménagement: de 6 périmétres maraichers
pour les groupemenis de femimes

Aménagement de 6 périmétres maraicher 2ha

Forage nbre 6 3 000 000 18 000 000 33222

Pompe solaire abre & 2 500000 15000 000 27685

Clétire de 400ml ml 2400 | 8 000 19200 000 35437

Bassins (8 bassins) nbre 48 400 000 ~19 200 000 35437

Chdteau de 20m3 nbre 6 3 500000 21000000 38759

Suivi conirdle des travaux des PPM protacole 1 1400 000 1400 000 2584
4.




